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H duvaun telécewg draxkoviag mpog éva dTopo
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Lorsque nous servons une personne a la fois, nous
invitons chaque personne a venir au Christ et a
servir dans la maison du Seigneur.

Freéres et sceurs, merci pour votre fidélité
et votre dévouement envers Jésus-Christ en ces
temps difficiles. Vous étes merveilleux, vous étes
magnifiques. Chacun dentre vous est un enfant
de Dieu. Je prie pour que nous reconnaissions
linfluence du Saint-Esprit en devenant de vérita-
bles disciples dévoués de Jésus-Christ et en nous
aidant les uns les autres dans cet effort, et pour
que nous ressentions sa joie lorsque nous servons
dans la maison du Seigneur.

Le président Nelson a déclaré : « Cest
maintenant le moment pour vous et moi de nous
préparer a la seconde venue de notre Seigneur
et Sauveur, Jésus-Christ. Cest maintenant le
moment de faire de notre vie de disciple notre
priorité. Dans un monde rempli de distractions
étourdissantes, comment pouvons-nous y arriver
[

Il nous donne la réponse a cette question : «
Adorer régulierement dans le temple nous aidera.
Dans la maison du Seigneur, nous nous concen-
trons sur Jésus-Christ. [...] Nous apprenons a
le connaitre. [...]Chaque personne qui cherche
sincerement Jésus-Christ le trouvera dans le
temple. »

Alors, comment devenir des disciples
dévoués de Jésus-Christ et comment saider
mutuellement a le devenir ? Nous servons une
personne a la fois. Servir a la maniere du Sau-
veur implique de faire preuve de compassion,
de bonté, de patience et damour sans jugement.
Lorsque nous servons une personne a la fois,
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Kabwg tedovpe Siakovia mpog éva &topo, To Kar-
Aovue va éABer mpog Tov XpioTd keu va Aatpevoet
otov oiko Tov Kupiov.

Adeh@ég kal aded@oi, oag evaApLOTA Yl TNV
TIOTN 0AG APoaciwan 0To va épxeote 01OV Incov
XpLoTo 0g avTovG TOVG SVOKOAOVG KALPOUG.
Eiote Bavpdotiol, eiote opopot, o kabévag oag
elvat Tékvo Tov Oeov. Eivat n mpooegvyr pov va
avayvwpioovpe TnVv emtppor) tov Ayiov IIvedpa-
106 kaBwg e€ehlooopaote kat fonddpe o évag
Tov AAAoV va yivouvpe aAndiva agooiwpévot
padnrég Tov Inoov XploTov Kat va Viwoovpe
™ Xapa Tov kaBwg Aatpebovpe 0TOV 0iko TOV
Kvpiov.

O IIpoedpog Pdooel M. Néhoov dnAwose:
«Twpa eival 0 KapoOg ylo €04G Kat yia epéva va
npoeTolpacovpe yla T Aevtépa Ilapovaoia Tov
Kvpiov kot Zwtrpog pag, Inoov tov Xpioto.
Twpa givat 0 kapog va KAVOLEe TNV LOTNTA Hag
Tov padntod TV LYLOTN TPOTEPALOTNTA HOG. X
£Vav KOOHO YEUATO He LAY YLDELG TTEPLOTIACHOVG,
TIWG UTTOPOVE VA TO KAVOVE AVTO;»

[apeixe v anavinon: «H taktikn Aatpeia
otov vao Ba pag Pondnoet. Zrov oiko Tov Kvpi-
ov, eattalovpe atov Inoov Xptoto... Tov yvwpi-
Covpe...KdBe ethikpivig avalntntng tov Inoov
Xptotov Ba Tov Bpet oTOV VAO».

Enopévwg, mwg yvopaote kat Bonbovpe o
€vag Tov dANoV yla va yivovpe a@ootwpévol pa-
Ontég Tov Inood Xprotov; Tehovpe Stakovia Tpog
¢va artopo. H téheon Staxoviag pe Tov tpomo tov
ZwTnpog mepAapBavel CUUTOVLA, KAAoov VN,
vropovn Kat aydmn xwpic kprrikr. KabBwg tehod-
pe dtakovia mpog £va &topo, Tokalovpeva €At
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nousinvitonsla personne a venir au Christ et a
servir dans la maison du Seigneur pour recevoir
son pouvoir rédempteur. En dautres termes,
lorsque nous servons une personne a la fois,
demaniérea la conduire a la maison du Seigneur,
nous nous aidons mutuellement a devenir des
disciples dévoués.

Jésus-Christ nous enseigne le pouvoir que
lon obtient en servant chaque personne in-
dividuellement avec amour et sans jugement.
Souvenez-vous de la Samaritaine au puits. Cette
femme devait se sentir insignifiante, seule,
découragée et non reconnue. Peut-étre a-t-elle
méme eu I'impression de ne pas étre a sa place.
Au cours de sa vie, elle avait eu cinq maris, et
I’homme avec qui elle vivait nétait pas son mari.
D’autres avaient peut-étre porté un jugement
injuste sans connaitre sa situation personnelle.
CPétait peut-étre I'une des raisons pour lesquelles
elle était venue au puits seule, au moment le plus
chaud de la journée. Et pourtant, elle a été I'une
des premiéres a qui Jésus-Christ a déclaré qu’il
était le Messie. Pour lui, cette femme était une
fille de Dieu.

Jésus-Christ a enseigné a cette femme que,
grace a lui, une personne peut recevoir la vie
éternelle en buvant a la source deauvive. Il a dé-
claré : « Celui qui boira de leau que je lui donne-
rai naura jamais soif, et leau que je lui donnerai
deviendra en lui une source deau qui jaillira
jusque dans la vie éternelle. »

La femme de Samarie a ressenti l'amour
du Sauveur et a re¢u un témoignage qu’il est le
Messie par I'intermédiaire de 'Esprit. Aprés avoir
recu ce témoignage, elle est retournée en ville et a
invité les gens a venir et a voir. Beaucoup ont cru
que Jésus était « vraiment le Sauveur du monde».
Le Christ a servi chaque personne individuelle-
ment ; de ce fait, dautres personnes sont deve-
nues ses disciples dévoués.

Pierre et Jean, les apotres du Christ, nous
parlent du pouvoir que l'on obtient en servant
avec compassion une personne a la fois. Sou-
venez-vous de cet homme, boiteux de naissance,
quon plagait tous les jours a la porte du temple
pour qu’il demande 'aumone. Cet homme devait
se sentir insignifiant, seul, découragé et non re-
connu. Peut-étre a-t-il méme eu 'impression de
ne pas étre a sa place.

« Alors Pierre lui dit : Je nai ni argent, ni
or ; mais ce que jai, je te le donne : au nom de
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TPOG ToV XPLOTO KAl Vo AATPEVOEL GTOV OIKO TOV
Kvpiov, yia va A&Bet tn AvtpwTtikr dvvaur Tov.
Me aAa Aoyta, PonBovpe o évag Tov aAov va
yivovpe agootwpévol pabntég kabwg TeAovpe
dakovia mpog €va dTopo HeTPOTOVGTOV 08N yOoVV
0ToV oiko Tov Kvpiov.

MaBaivovpe and Tov Inocov Xploto
Svvapn va telovpe Stakovia Tpog £va dtopo
HE ayamn Kal wpic kpttikn). @vpdote T Zapa-
peitida oto myadl. Avth 1 yvvaika pmopei va
eixe aoBavOei aorpavtn, povn, amobappvpévn
Kat adopatn. Mrnopei va eixe atoBavOei 611 dev
avhke ekel. Xt Stapketa TG (wiig TG eixe mévTe
ovQuyoug Kat 0 avpag pe Tov omoio {ovoe dev
frav o ov{uyog 6. ANot uropei va eméPalav
adwkn kpion xwpic va yvwpiloov Tig ouvOnkeg
™G Cwn§ TNG. AvTog pmopei va eivat évag amno
Tovg AoYyovg mov NABe oTo TNYAdL povn TG TNV
mo {eotn wpa NG Npépag. Kat opwg, rav and
TIG TPWTEG 0TI oToieg 0 Inoovg Xplotog SnAwoe
ottntav o Meooiac. Ita Eketvov, avtn n yvvaika
nrav Buyatépa Tov Oeo.

O Inoovg Xptotog didake avtn T yvvai-

Ka 0Tt péow Exelvov pmopei kdmotog va Aafet
atwvia {wr yevopevog tolwvidwp. An\woe:
«Omolog, OpwG, el amod To vepod Tov eyw Ba Tov
dwow, dev Ba Suydoel oTov atwva: alld, To vepod
nov Ba dwow. .. Ba yivel péoa Tov TNy vepoo,
nov Ba avaBAvlet oe atwvia fwnp.

H yvvaika ano t Zapdpeta aio0avOnke tnv
ayamn Tov ZwTnpog kat éAaPe paptupia HEow
Tov ITvevpatog o1t Exeivog eivat o Meoaiag.
Yotepa amd avtr TN HapTupia, EMECTPEYE OTNV
TOAN kat kdheoe aAhovg va ENBovv kat va dovv
Kat ToANol ioTeyay 6Tt 0 Inoovg frav «aindva
0 ZwTnpag Tov kK6auov, o Xptotogy. O Xplotog
Tedovoe Slakovia TPog éva ATOHO e ayam). O
amoté\eopa, AANOL Eytvay a@ootwpévol padntég
Tov.

MaBaivovpe yia Tn Svvaun tng tTeAéoewg
dlakoviag pog €va ATOHO e CUUTOVLA ATIO TOVG
Amnootdlovg Tov Xplotov, [Tétpo kat Iwdvvn.
OupdoTe évav oVYKEKPLIEVO AvOpa, XwAO €K Ye-
VETNG, va Keitat kafnpeptvd otny moAn Tov vaov
(twvTag xpipata. Avtog o avdpag pmopei va
atoBavotav aonuavtog, povog, amobappupévog
Kat adpatog. Mmopei va ixe atoBavOei 611 dev
avnKe ekel.

«O TIéTpog, OuwG, eime: AoT)L Kat Xpuoagt
gyw Oev éxw- alld, 0,Tt £Xw, avTO cov divw: Xt
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Jésus-Christ de Nazareth, léve-toi et marche. »

Pierre a pris ’homme par la main droite et I'a
aidé a se lever, et Thomme a été guéri. Immédi-
atement apres le miracle, '’homme est entré dans
le templeavecPierre et Jean, « marchant, sautant
et louant Dieu». Pierre et Jean ont servi cet hom-
me de facon a le conduire a la maison du Sei-
gneur. Ce dernier est ensuite devenu un disciple
dévoué du Christ.

Mes amis, il y a eu des moments dans ma vie
ou je me suis également senti insignifiant, seul,
découragé et non reconnu. Jai eu I'impression de
ne pas étre a ma place. J’ai été baptisé et confirmé
membre de I'Eglise de Jésus-Christ des Saints
des Derniers Jours a I'age de dix-neuf ans. Un an
plus tard, jai accepté I'appel a servir en tant que
missionnaire a plein temps, mais il y avait encore
beaucoup de choses que je ne connaissais pas sur
T'histoire de I'Eglise.

Au début de mon service missionnaire, jai
appris qu’il y avait eu une période durant laquelle
les hommes dorigine noire africaine nétaient
pas autorisés a recevoirtoutesles bénédictions
découlant du culte dans la maison du Seigneur.
Cette découverte a suscité en moi des sentiments
de colére, de confusion, de doute et de peur. Ces
sentiments étaient si intenses que jai perdu, pour
un temps, ma capacité de reconnaitre le Saint-Es-
prit.

Heureusement, javais un collegue mission-
naire merveilleux, Kevin Vick, qui m’a servi avec
amour, patience et gentillesse. Chaque soir, alors
qu’il était témoin de mes sentiments de doute et
d’incertitude, il disait simplement au jeune elder
Johnson que jétais : « Je vous aime. » Environ
deux semaines plus tard, je me suis autorisée a
ressentir lamour de Kevin. J'ai eu le courage de
prier notre Pere céleste au nom de Jésus-Christ.
Alors que je priais, jai été guidé vers la section 6
des Doctrine et Alliances, auxversets 21 a 23, ou
il est dit:

« Voici, je suis Jésus-Christ, le Fils de Dieu.
[...]Je suis la lumiére qui brille dans les ténébres
« Reporte-toi a la nuit ou tu as crié vers moi
dans ton ceeur, afin de connaitre la vérité de ces
choses.

« N’ai-je pas apaisé ton esprit a ce sujet ?
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ovopa tov Inoov Xpiotov o0 Nalwpaiov, orjkw
ETAVW KO TIEPTIATAY.

O ITétpog émaoe Tov &vBpwmo amod To dedi
TOL XépL Kal TOV OiKwOoe Kat 0 dvOpwmog éytve
KaAd. Apéowg petd to Bavpa, o dvopag elonAbe
otov vaopetov ITétpo kat tov Iwdvvn, «mepma-
TwvTog kat tdwvtag kat So§dlovtag tov Oed».
O ITétpog kat o Iwdavvng Téhecav Stakovia mpog
£Va ATOO [E TPOTIOVG TTOL 081yNoAY GTOV 0iKO
Tov Kvpiov kat 0 &vdpag avtog £yive agootwyeé-
vog padntng Tov Xplotov.

®ihot pov, vip&av oTrypég otn {wrn pov
KATA TIG omoieg Kat eyw atoBdvOnka aonuavrog,
novog, amoBappupévog kat adpatog. Exw viwoet
oav va pnv avijkw kdmov. BantioOnka kat emkv-
pwOnka péhog g ExkAnoiag tov Inood Xpiotod
Twv Ayiwv tov Televtaiwv Huepwv, 0tav fpovv
19 etwv. Evav xpovo apyotepa, anodéxOnka tnv
KANOT] VO VINPETHOW WG TTAPOVG ATTAC KON OE-
G LEPATTOOTOAOG, AANA VTPV TTOANA TIOL OeV
elxa pabet akopa yla tnv totopia g ExkAnoiag.

Nwpig 0NV LepamOOTONIK VIINPETNOT) HOV,
¢uaba ot vmrpée pia mepiodog katd Tnv omoia
dev emTpendTaAV 08 ATOpA HAVPNG APPLIKAVIKNG
KAaTaywyng va amoAadoovvolegTig evAoyieg
™G Aatpeiag otov oiko Tov Kvpiov. To va to
pabaivw avto yla mpaTn Qopd Hov TpokdAeoe
ovvatoOnpata Bupov, cuyxvoews, apgipoliag
Kat gopov. Avtd ta ovvaoOnipata nTav 16co
EVTOVA, TIOL 1] LKAVOTNTA Hov Va avayvwpilw To
Ayto ITvedpa anwiéobn yla kamoto Staotnpa.

Evtuxwg, eixa évav vépoxo ovvadehgo
tepanootolo, Tov KéPv Bik, o omoiog pov téleoe
dakovia pe aydann, vropovn kat kaAoovvr. Kabe
Bpadv, kabBwg €PAene Ta cuvatodnpata apt-
Bohiag kat apePatdotnTog mov eixa, EAeye amhd
otov veodtepo [peaPutepo TLOVoOV: «Ze ayamw».
Yotepa ano nepimov dvo efdopddes, enétpeya
OTOV EAVTO OV VA VIWOEL TNV aydmn tov KéPuv.
Amnéxtnoa Bappog va mpooevxnbw mpog Tov
Enovpavio Ilatépa oto dvopa tov Incov Xpt-
otov. Kabwg mpoogvyxopovy, pe eilkvoe to tunpa
6 amo To Awdayn kat Atabnkeg,eddgia 21-23, To
omoio dnhwvet:

«I80v, eyw eipat o Inoovg XpLotdg, o Yiog
Tov O¢e0?... Eyw eipal To wg mov @Eyyet 0To
OKOTAOL. ..

»...0TPEYE TOV VOL OOV TIPOG TH VUXTA TTOV
AVAQWVNOEG TIPOG EHEVA HETA ATIO TNV KapSLd
00V, WOTE Va yvwpioelg TNV aAnfela avtwv Twv
TIPAYUATWY.

»AgVv 00V €@epa YAANVI 0TO HVAAO GOV;
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Quel témoignage plus grand peux-tu avoir que
celui de Dieu? »

En lisant, je me suis souvenu. Je me suis sou-
venu du jour ol javais jeiné et prié pour savoir
si le Livre de Mormon est la parole de Dieu et si
Joseph Smith est le prophete du Rétablissement.
Je me suis souvenu des alliances que javais faites
dans la maison du Seigneur, qui mavaient lié a
Jésus-Christ d'une maniére trés personnelle et in-
time. J’ai ressenti l'amour du Sauveur et sa miséri-
corde, et il m’a donné I'assurance que I'Eglise de
Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours est son
royaume sur la terre et quelle est nécessaire pour
nous préparer a sa seconde venue. Ces souvenirs
mont aidé a reconnaitre de nouveau le Saint-Es-
prit et a comprendre plus pleinement que Jésus
est le Christ et que je suis son disciple.

Il nous arrivera parfois davoir des questions
sans réponse et le sentiment détre insignifiants,
découragés, seuls et non reconnus. Cependant,
mes amis, nous devons marcher résolument
avec foi en Jésus-Christ et nous souvenir de ses
paroles :

« Que votre cceur ne se trouble point. »

« Vous aurez des tribulations dans le monde ;
mais prenez courage, jai vaincu le monde. »

Je suis témoin de cette réalité et de la béné-
diction promise par le Sauveur.

Alors, que pouvons-nous faire pour nous
assurer que notre facon de servir chaque per-
sonne individuellement, 4 la maniére du Sauveur,
soit la plus efficace possible ?Vivrela doctrine du
Christ nous aidera. Comme I'a décrit le président
Nelson : « Vivre la doctrine du Christ produit le
cycle vertueux le plus puissant, créant un élan
spirituel dans notre vie.

« Si nous nous effor¢ons de vivre les lois
supérieures de Jésus-Christ, [...] le Sauveur
nouséléveau-dessus de lattraction de ce monde
déchu en nous accordant plus de charité, d’hu-
milité, de générosité, de gentillesse, de discipline,
de paix et derepos. »

Frére Renlund explique : « L¢lan [spirituel]
produit par le fait devivrela doctrine du Christ,
nalimente pas uniquement la transformation de
notre nature divine en notre destinée éternelle, il
nous incite également a aider autrui de maniere
appropriée. » Frére Renlund nous rappelle que
« guérir [nous rendre saints] est la mission du
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ITota peyahvtepn paptupio pHmopeic va éxelg
Tapd ano tov Ogo;»

KaBwg StaPada, Ouundnka. Ovundnka tnv
nHépa oL VioTEYA Kat TpooevxnOnka va pabw
ot 1o BifAio Tov Mopuov eivat o Adyog Tov
OeoV kat 0Tt 0 TOCep Zpub eivar o Ipoentng
™G Anokataotdoews. Ouundnka Tig Stabnreg
Tov cuvnebnoav otov oiko Tov Kvpiov kat pe
ovvdéovv e Tov Inoov Xploto e Evav 1000
TPOCWTILKO Kat olkeio Tpomo. Eviwoa tnv aydmn
TOL XWwTNPoG, TNV evomAayvia Tov kat T StaPe-
Baiwor| Tov o611 | ExkAnoia tov Inood Xpiotov
Twv Ayiwv tov Tedevtaiwv Hpepwv eivat to
Baoiletd Tov emavw otn I ko eivat amapaitnTn
yta va pag mpogtolpdost ya T Agvtépa Ia-
povaia Tov. Emeidr) Quunbnka, pnopeca mait va
avayvwpiow To Ayto ITvedpa kat va katalapfw
nmAnpéotepa 0Tt 0 Inoovg eivat o Xplotdg kat eyw
eipat padnrrg Tov.

Kamoteg popég Ba éxovpe avamdvrnra
epWTHHATA Kot ouvatodnpata OTL elpaote
aofpavTtol, anofappupévol, HOVOL Kat adpaToL.
Qotdoo, gilot pov, mpémnet va Padifovpe epnpog
pe miotn otov Inoov Xploto kat va Bupdpaote
Ta Aoyta Tov:

«AX pn tapdaCetat n kapdid oagy.

»Méoa otov koopo Oa €xete OAiyn- aldd, va
éxete BAppog- eyw Viknoa Tov KOGHO».

Eipou pdptupag avtng g mpayHatikotnTog
KAl TG VITEOXNHEVNG EVAOYIAG TOV ZWTNPOG.

Emopévwg, Tt ummopovpe va KAVOULE Yia va
daogalicovpe ot n Téheon Stakoviag Hag Tpog
£Vol ATOUO [LE TOV TPOTIO TOL ZWTNPOG Elval TLO
anotekeopatikr;To va {odpetn didaxn tov Xpt-
otov Oa pag Ponbroet. «To va {odpe n Sidayr
Tov Xplotod» omwg mepteypage o IIpodedpog
NéAoov «umopel va mapaydyet TOV TILo LoYvpO,
EVAPETO KUKAO, SNILLOVPYWVTOG TTVEVHATIKT) 0PN
ot (wr| pag.

»KaBwg mpoomabovpe va {odpe Toug avw-
TEPOLVG VOUOLG Tov Inoov Xplotov... o Zwtnpag
HAGUYWVELETIAVW ATTO TNV ETLPPOT] AVTOV TOV TiE-
TTWKOTOG KOOHOV, EVAOYWDVTAG [aG e HeyalDTe-
PN Ay VI AYATt, TATELVOPPOTVVT), YeVvvalodwpia,
KaAoobvn, avtomelBapxia, PV KALAVATIAVOT)».

«[AvTn N TVeLPATIK ] oppr OV TTapdyeTaL-
(wvtagtn didaxn tov Xptotov» e&nyei o IIpeaPu-
Tepog NTEIA I. PEvAavT «oxt povo Sivet Svvaun
0T petapopewon tng Beiag pag evong otov
ALWVLO TIPOOPLOHO paG, aAAd ETONG HAG TTAPAKL-
vei va fonBnoovpe [otn téheon Stakoviag mpog]
dAAovg pe katdAAnAovg Tpomove». O IpeoPute-
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Sauveur. La notre, cest daimer. D’aimer et de
servir de fagon a ce que tous se rapprochent de
Jésus-Christ».

Notre capacité avivrela doctrine du Christ
sera enrichie en étudiant le Livre de Mormon ch-
aque jour et en prenant la Sainte-Cene chaque se-
maine. Le président Nelson a déclaré que le Livre
de Mormon « enseigne la doctrine du Christ [et]
offre la compréhension la plus compleéte et la plus
[claire] de lexpiation de Jésus-Christ que lon
puisse trouver». J'aime ce livre. Prendre la Sainte-
Cene chaque semaine dans un esprit de priere
nous permettra dapprofondir notre compréhen-
sion de lexpiation de Jésus-Christ et apportera
dans notre vie un renouveau spirituel, du récon-
fort et le pouvoir de la divinité. Souvenez-vous,
«le pouvoir de la divinité se manifeste dans [les]
ordonnances [de la prétrise]», et ce pouvoir qui
vient de Jésus-Christ renforce notre désir et notre
capacité de servir chaque personne individuelle-
ment.

Mon étude du Livre de Mormon et le fait de
prendre la Sainte-Céne atténuent les sentiments
de découragement, renforcent ma détermination
a servir chaque personne individuellement, a la
maniére du Sauveur, et m’aident a faire de ma vie
de disciple une priorité absolue.

Mes amis, je vous promets que, si nousvivon-
sla doctrine du Christ et si nous servons chaque
personne de maniere a la conduire a la maison
du Seigneur, nous marcherons résolument avec
foi en Jésus-Christ, malgré les questions aux-
quelles nous mavons pas de réponse et les mo-
ments oll nous avons le sentiment détre insigni-
fiants, seuls, découragés et non reconnus. Nous
inviterons chaque personne, individuellement, a
venir a Jésus-Christ et a servir dans la maison du
Seigneur pour recevoir son pouvoir rédempteur
et son amour. Dans la maison du Seigneur, nous
« ressentir[ons] la miséricorde [du Sauveur].
[Nous] trouver[ons] la réponse a [nos] questions
les plus troublantes. [Nous] comprendr[ons]
mieux la joie de son Evangile». Au nom de Jé-
sus-Christ. Amen.
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pog PévAavt pag vevBupifet 6Tt «n SovAeld Tov
ZwTnpog eivat va Bepamevel [yla va pag kavet
kaAa]. H dwn pag SovAetd eivat va ayamodpe —
va ayamovpe kat va TeAodpe dlakovia e TEToLo
TpOTO, WOoTE AAAOL va €EAKoVTaL TTpog ToV Inoov
XpLoto.

H kavotnta pag vafovpetn Sidaxr tov Xpt-
otov Ba PeAtiwei pe Ty kaBnuepvn perétn Tov
BipAiov Tov Moppov kat Tnv efdopadiaia petd-
Anyn. O IIpoedpog Néhoov dnhwaoe 6Tt To Bihio
Tov Moppov «diddoket T dtdaxn Tov XploTov...
[kau] mapéxel TNy mAnpéoTtepn kat [cagéotepn]
katavonon g E§iléwong tov Inood Xprotod
nov pnopei va Ppebei omovdrmote». Ayanw avto
10 PPAio. Kat dtav petalappdavovpe pe mpooev-
XN k&Oe efdopdada, avtd Ba avgnoet Ty katavo-
non pog ya tnv E§iléwon tov Inood Xpiotod kat
fa mapdoyel mvevpatikn avavéwor, Tapnyopia
kat tn Sbvapn g Betdtntog otn {wr| pag. Auun-
Beite, «otig Stataderg [tng tepoovvng], n Sbvaun
¢ BetotnTag ekdnAwvetamkat avth n Svvaun, n
omoia mpoépyxetat and Tov Inoov Xploto, evévva-
pvel TNy emBupio pag Kat TNV tkavoTnTa Hog va
Telolpe dlakovia TPog €va dTopo.

H pelétn tov BipAiov Tov Moppov kat n
peTtaAnyn eAaytoTomolei Ta cvuvatoOnpata amo-
BappVvoews, KAHAKWVEL TNV ATOPACLOTIKOTNTA
Hov va teAéow Stakovia TPog Eva ATOHO [E TOV
TpOTO TOL ZWTHPOG Kat fonda va kavw tnv 116-
NTa Tov PabnTov LYIOTN TPOTEPAOTNTA HOV.

®ilot pov, vtooyopat 6Tt kabwslovpeTn
Sidayr) Tov XptoTov Kkat TeEAovpe Stakovia Tpog
£Va ATOO e TPOTIOVG TTOL 081 yODV GTOV 0iKO
Tov Kupiov, Ba mpoxwprioovie e mioTn oTov
Inoob XploTo, akopn Kat vV Tw HECW avaTAvV TN -
TWV EPWTNUATWYV Kat cuvatodnudtwy oTL eipaote
AOT|HAVTOL, HOVOL, amoBappupEVoL Kat adpaTOoL.
Oa kaAéoove TO €va ATopo va €éABeL Tpog TOV
Inoov Xploto kat va AatpedoeL TOV 0iko TOv
Kvpiov, yia va A&Pet tn Avtpwtikr dvvaun kat
ayann Tov. Ztov oiko Tov Kupiov, Ba «atoBav-
B[ovpe] To éAeog Tov [Zwtnpog]. Oa Pp[olpe]
ATIAVTHOELG OTA IO BACAVIOTIKA EPpWTNHATA [[t]
ag. @a katavoro[ovpe] kaAvTepa TN xapd Tov
Evayyehiov Tov». Zto dvopa Tov Incov Xpiotov,
auny.
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